SONELCO
(VERIFICADO)

MANDO REGULACION DIGITAL PC1250

1 CANAL MUSICAL ESTEREO CON RECEPCION DE AVISOS
MODELOS: PC1250-01 (Blanco) PC1250-02 (Gris antracita)
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1-Pulsadorde subidade Volumen. 2-Pulsador de bajada de Volumen. !

3 - Conector jack 3.5mm. para entrada de Walkman. 4 - Conector jack
3.5mm. pasa salida de auriculares. 5-Pulsadorde ON/OFF/SLEEP.
6 - Indicador de funcionamiento. 7 - Pulsador de SCAN. 8 -
Conmutador de MONO/ESTEREO. 9 - Ajuste de nivel de recepcion de
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DESCRIPCION

Mando amplificado estereofonico, de 1+1W, con regulacion digital de
volumen, recepcién de avisos, funciones de SCAN y SLEEP con dos
temporizaciones, salida para auricularesy entrada parawalkman.

CARACTERISTICAS GENERALES

Interruptor ON / OFF electrénico.

- Indicador luminoso de funcionamiento tipo LED.

- Control de volumen digital de 32 pasos con memoria de la posicion

seleccionadaincluso al apagarla central.

Amplificador estereofonico de 1+1W con salida para altavoces estandar

de 8 Ohm.

- Funcién de SCAN (cambio remoto de la emisora de radio en un
sintonizador SONELCO)

- Funciénde SLEEP (autoapagado del mando al cabo de 30 6 60 minutos)

- Recepcion de avisos, aun en el caso de que el mando esté apagado.

- Volumen de recepcién de avisos regulable e independiente del volumen
seleccionado paralamusica.

- Salidaparaauriculares estéreo, con desconexién de los altavoces.

- Entrada parasefial de audio exterior (Walkman) para su amplificacion

atravésde los altavoces, con desconexion automatica de la sefial de

lalinea.

Telecontrol portension.

CONEXIONADO

Antes de proceder al conexionado asegurese de que la central de
alimentacion estad apagada. Inserte elmando en el chasis metalicoy realice
el conexionado de acuerdo a las siguientes indicaciones:

TERMINALES
01 - SCAN.Conectaralalineade Scan.
2 - Entrada+16V Alimentacién
3 - Salida+16V despuésdelinterruptor
4/M - Masaycomun de los altavoces.
5 - Entradade audio canal Izquierdo
6 - Entradade audio canal Derecho
7 - Entradade audio avisos
8 - Entradade seleccion de zona. Conectar con el hilo de zona

correspondiente Zx (en caso de avisos por zonas)
9R - Entradadellamadageneral. Conectar con el hilo 9 (en caso de
desearrecibirllamadageneral)

| - Salidaparaaltavozlzquierdo
D - Salidaparaaltavozderecho

NOTA: El cableado del sistema, debe montarse separadamente de la red
eléctrica, segin normativa.

FUNCIONAMIENTO

Unavezrealizadalaconexién enciendalacentral y verifique que tiene una
fuente de audio conectada a la central (un sintonizador u otra fuente musical
externa). En caso de utilizar telecontrol asegurese de que la central utiliza el
telecontrol por tension (consulte la Informacion de la Central)

Verifique la posicion del conmutador MONO/ESTEREO (8). Sien esa
habitacién se han instalado los dos altavoces el conmutador se pondra en
Estéreo (posicion por defecto). En caso de que en esa habitacion se instale
un Unico altavoz se colocara el conmutador en MONO (M).

Accione el pulsador ON/OFF (5) y verifique que se ilumina el LED de
encendido (6). Mantenga pulsada la tecla de Volumen + (1) hasta que se
escuche lamusicaal nivel deseadoy suéltelaen ese punto. Paradisminuir el
nivel de la musica accione la tecla Volumen - (2).

Para apagar el mando pulse brevemente el pulsador ON/OFF (5) y
verifique que se apaga el LED de encendido (6). Si desea activar lafuncion
de SLEEP (apagadotemporizado), enlugar de efectuar una pulsacién breve
(que provoca el apagadoinstantaneo), mantengalatecla pulsada hasta que
el LED de encendido (6) se ponga a parpadear rapidamente, indicando asila
activacion del SLEEP de 30 minutos de duracion. Sideseaactivarel SLEEP
de 60 minutos, bastara con mantener pulsada la teclade ON/OFF (5) hasta
que el LED (6) se ponga a parpadear lentamente. Durante los 30 primeros
minutos el LED de encendido (6) parpadeara lentamente, pasando a una
intermitencia mas rapida que dura otros 30 minutos, después de la cual se
apagaraelmando.

Mientras esta activado el SLEEP todas las demas funciones del mando
permanecen operativas. Estando activada la funcién SLEEP podemos optar
pordos posibilidades: apagar el mando efectuando una pulsacién breve del
pulsador ON/OFF (5) o desconectar la funcion SLEEP manteniendo el
pulsador hasta que el LED de encendido (6) luzca continuamente.

Sila sefial musical proviene de un sintonizador SONELCOYy lalineade
SCAN esta conectada, se puede seleccionar la emisora actuando sobre el
pulsador de SCAN (7).

NOTA: Elmodo de actuacion de SCAN depende del sintonizador utilizado.
Consulte la Informacion Técnica del sintonizador correspondiente.


GERARDO
Nuevo sello


Desde un mando emisor de avisos realize una llamada a esta zona y
compruebe que el aviso se escucha correctamente. El nivel de recepcion
de avisos sale preajustado de fabrica en una posicién intermedia. En caso
necesario puede modificarlo accionando mediante un destornillador en el
ajuste (9) situado en la parte posterior del mando.

Si desea escuchar la muisica a través de unos auriculares, utilizar el
conector (4). Al introducir el jack de auriculares se desconectaran
automaticamente los altavoces.

Sideseareproducir unafuente de sonido local (tipo Walkman) através
del mandoy de los altavoces utilice el conector (3). Necesitara el cable de
conexion apropiado para conectarlo con la salida de auriculares de su
Walkman (consulte nuestro catalogo o bien adquiéralo en cualquier
establecimiento de sonido o electrénica). Al conectar el Walkman se
desconectara automaticamente lamusicade la centraly se escucharalade
su fuente de sonido local.

EJEMPLO DE INSTALACION: P3221 |

CARACTERISTICASTECNICAS

Tension de alimentacion: 16 VDC
Consumo méaximo: 370 mA
Potencia nominal de salida : 1+1W RMS
Impedancia de salida: 8 Ohm.
Potencia méxima de salida: 1.5 +1.5 W RMS
Corrriente de salidamaxima (Terminal 3) : 2A
Respuesta en frecuencia: 70 Hz - 24 KHz. (-3dB)
Relacién Sefial/Ruido: >62dB
Sensibilidad entrada (Terminales 5,6,7) : 1.5V
Entrada Walkman : 90mV
Diafonia: 62dB
Salida auriculares: 1+1W/8 Ohm
Nivel de entrada nominal para conmutacién de avisos : 15V
Dimensiones: (L X A X P): 45x45x45 mm.
Peso: 50 grs.
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NOTA S
La linea de SCAN solo es
necesaria cuando se instale
alguno de los sintonizadores
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ZONA 2
HABITACION MONO

En cada habitacién conectar el
terminal 8 con el hilo zona
correspondiente.

CENTRAL DE SONIDO

Recepcion de avisos

de zonay general

ZONA 1

ZONA 3

HABITACION ESTEREO
Emision de avisos a las zonas
Recepcion aviso de zona y general.

HABITACION MONO
Recepcion de avisos
de zona

RECOMENDACIONES DEMONTAJE: Todos los médulos de la serie” COMPACT" pueden colocarse sobre distintos tipos de cajas de empotrar (casos
1,2 y3indicados a continuacion), paralo que disponemos respectivamente de 3 tipos de marcos frontales, que se sirven por separado.

Marcaje 1 en posicion vertical

Ranuras para la

colocacién de
2 embellecedores
encolor.
4
Figural
KC9200-01 (BLANCO) KC9200-02 (GRIS ANTRACITA)
Extremo doblado, hacia el exterior.
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Ranuras para la colocacion de
\ embellecedores encolor.
. 1 3 5
Figural fc 3

KC9201-01 (BLANCO)  KC9201-02 (GRISANTRACITA)  KC9201-03 (BITONO)

/ Extremo doblado, hacia el exterior. 4
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Topes de Ranuras para la colocacion de
sujeccion embellecedores encolor.

mando \ /A.

Figural 1 2 5

KC9202-01 (BLANCO) KC9202-02 (GRIS ANTRACITA)  KC9202-03 (BITONO)

Estas caracteristicas se dan a titulo meramente informativo. El fabricante se reserva el derecho a introducir modificaciones sin previo aviso con el fin de mejorar el producto.

1-MARCO FRONTAL CUADRADO PARA CAJA UNIVERSAL: Parael correcto montaje
delmando, posicione el chasis segtn muestrala figura 1, con el marcaje 1 en posicion vertical.

En esta posicion se encaja el mando (1) sobre el chasis (2), suavemente hasta oir un clip.
Tras realizar el conexionado y pruebas de funcionamiento, fijar el chasis sobre la caja de
empotrar.

Finalmente colocar el marco exterior (3) presionando sobre el chasis, hasta quedar
ajustado. En el caso de montar embellecedores (4), hacerlo antes de colocar dicho marco,
introduciendo primero uno de los extremos en su ranura y presionando después para su
completainsercion.

2-MARCOFRONTAL RECTANGULAR PARA CAJA"SONELCO" 4901 0 UNIVERSAL
DOBLE (Adaptacion paralmaédulo): Parael correcto montaje del mando, posicione el chasis
segun muestra la figura 1, con el extremo doblado, hacia la cara donde se inserta el mando.

En esta posicién se encaja el mando (1) sobre el chasis (2), suavemente hasta oir un clip.
Seguidamente encajar el adaptador (3), sobre elmandoyy presionar sobre el chasis hasta oirun
nuevoclip. Trasrealizar el conexionadoy pruebas de funcionamiento, fijar el chasis sobre la caja

de empotrar.

Finalmente colocar el marco exterior (4) presionando sobre el chasis, hasta quedar
ajustado. En el caso de montar embellecedores (5), hacerlo antes de colocar dicho marco,
introduciendo primero uno de los extremos en su ranura y presionando después para su
completainsercion.

3-MARCOFRONTAL RECTANGULAR PARA CAJA"SONELCO" 49010 UNIVERSAL
DOBLE (Adaptacion para 2 médulos): Para el correcto montaje del mando, posicione el
chasis segiin muestra la figura 1, con el extremo doblado, hacia la cara donde se inserta el
mando.

En primer lugar deben encajarse los mandos (1) en el marco adaptador (2) hasta que
queden ajustados en los topes de sujeccién. Seguidamente encajarlos sobre el chasis (3),
suavemente, hastaoirunclip. Trasrealizar el conexionadoy pruebas de funcionamiento, fijar el
chasis sobre la caja de empotrar.

Finalmente colocar el marco exterior (4) presionando sobre el chasis, hasta quedar
ajustado. En el caso de montar embellecedores (5), hacerlo antes de colocar dicho marco,
introduciendo primero uno de los extremos en su ranura y presionando después para su
completainsercion.
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